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Before using your product, read all accompanying safety information.
Pred pouzitim vyrobku si prectéte pribalené bezpecnostnf informace.
Fer du bruger produktet, skal du leese alle medfglgende sikkerhedsoplysninger.

m Lesen Sie vor der ersten Verwendung lhres Produktes alle beiliegenden
[PV XPNOIHOTIONOETE T OUCKEeUT), S1aBAcTe OAEG TIG OUVOSEUTIKEG OONYIEG

Antes de utilizar el producto, lea toda la informacién de seguridad que se adjunta.
(EM Lue kaikki turvallisuustiedot ennen tuotteen kéyttod.

¥ Avant dutiliser votre produit, lisez toutes les informations sur la sécurité fournies.
A termék haszndlata el6tt olvassa el az ahhoz tartozd Gsszes biztonsagi tudnivaldt.
Prima di usare il prodotto, leggere tutte le relative informazioni sulla sicurezza.

Lees alle veiligheidsinformatie voordat u het product gebruikt.

Switch to standby mode.
Piepnuti do pohotovostniho espera

Skift til standbytilstand.
B Wechseln in den Standby-

Activacion del modo de

Siirtyminen valmiustilaan.
Activation du mode veille.
Készenléti izemmddba

rezimu.

Modus kapcsolds.
MeTd N ) Passaggio alla modalita
eTaBaon oe Aettoupyia standby.

Swich to ECO standby

avapovic.

Cdémo pasar a modo de
mode espera de bajo consumo.

Prepnuti do pohotovostniho ECO-valmiustilaan

@

Skift til Eco-standbytilstand.
m Wechseln in den ECO

siirtyminen.
Pour activer le mode veille
d'économie d'énergie.
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Power Standby-Modus.

valtas.
MercBaon o Aeiroupyia Passaggio alla modalita ECO
avapovng ECO. Standby.
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Almacenamiento automatico de las emisoras de radio FM Almacenamiento manual de las emisoras de radio FM

FM-radioasemien tallentaminen automaattisesti

Seleccion de una emisora de radio presintonizada

M Pikavalinta-aseman valitseminen

Control play Afspilningsstyring ‘EAeyxog Tng avamapaywyng
Select a folder. AV Valg en mappe. AV EmAéETe éva pakelo.
AV g PP
PPN Select an audio file. <€/ Valg en lydfil. <4</ >p EmAegTe éva apxeio rixou.
ST Pause or resume play. [ 1] Set afspilningen pa pause, eller genoptag afspilningen. >l Mavon 1| ouvéyion TG avarapaywyng.
[} Stop play. n Stop afspilningen. | | ALaKoTTT) avamapaywync.
REPEAT Play a track or al tracks repeatedy. REPEAT Afspil et nummer eller alle numre gentagne gange. REPEAT EravahapfBavopevn avamapaywyr evog 1) OAwY Twy KOPUATLWV.
ﬁ \ SHUFFLE Play tracks randomly. SHUFFLE Afspil numre i tilfeeldig reekkefolge. SHUFFLE Avarapaywyr| KOPHATIv o€ Tuxaia oelpa.
@ PHILIPS VOL +/- Increase or decrease the volume. VOL +/. @g eller reducer lydstyrken. VOL +/ AUENON 1) pelwon TG €vTaong rxou.
MUTE Mute or restore sound. MUTE SI& lyd fra eller til. MUTE Yiyaon 1) emavadopd Tou fixou.
—— SOUND Enrich sound effect with DSC: balanced, clear; powerful, warm, SOUND Forbedring af lydeffekt med DSC: afbalanceret, klar; kraftfuld, varm SOUND EpmmiouTiondg Tou ¢ fixou pe To DSC: iooppormpévo, kaBapo,
‘ / and bright, og lys. LoXUpd, CEOTO Kal WTEWVO.
""""""""""""" J o . DISPLAY Adjust display brightness. DISPLAY Juster lysstyrken for displayet. DISPLAY MNpocapuoyn ¢wrewdmmrag 0bévng.
=l Prehravani B Steuern der Wiedergabe Control de reproduccion
- AV Vybér slozky. AV Wihlen Sie einen Ordner aus. AY Seleccione una carpeta.
L </ Pl Vybér zvukového souboru. |€€/ >P| Wihlen Sie eine Audiodatei aus. </ »P| Seleccione un archivo de audio.
ST Pozastaveni nebo obnovenf prehrdvant, g Anhalten oder Fortsetzen der Wiedergabe (1] Hace una pausa o reanuda la reproduccién.
e [ ] Detiene la reproduccion.
n Zastaven( piehrdvani. ] Stoppen der Wiedergabe P
. “ REPEAT Reproduce una pista o todas varias veces.
REPEAT Opakované pfehrévanf stopy nebo viech stop. REPEAT Wiederholtes Wiedergeben von einem oder allen Titeln SHUFFLE = Juce [as bi 4 eatort
. L XA eproduce las pistas de manera aleatoria.
SHUFFLE Nahodné prehrdnf skladeb. SHUFFLE Wiedergeben derTitel in zufilliger Reihenfolge oL+ JR—————
.. - PRI - umenta o reduce el volumen.
YoL +/ ZvySeni nebo snizenf hiasitost VOL +/- Erhéhen bzw.Verringern der Lautstérke MUTE P lenci . | <onid
Specifications are subject to change without notice MUTE Ztlumeni nebo obnoven( zvuku. — - ara silenciar o activar el sonido.
) . - MUTE Stummschalten oder Aktivieren der Tonwiedergabe -
2014 ©WOOX Innovations Limited. All rights reserved. SOUND Obohacenf zvukového efektu prostrednictvim funkce DSC: SOUND Enriquezca el efecto de sonido con DSC: equilibrado, nitido,
This product was brought to the market by WOOX Innovations Limited or one vyvdzeny, gisty, silny, klidny a vyrazny. SOUND Bereichern Sie Soundeffekte mit DSC: ausgeglichen, hell, kréftig, potente, cdlido, y brillante.
of its affiliates, further referred to in this document as WOOX Innovations, and is DISPLAY Nast ( asu displei warm und klar. - -
the manufacturer of the product. WOOX Innovations is the warrantor in relation astavent jasu dispieje. ) . DISPLAY Ajusta el brillo de la pantalla
to the product with which this booklet was packaged. Philips and the Philips Shield DISPLAY Anpassen der Anzeigeheligkeit
Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V. M Toiston hallinta
BTM2310_12_Short User Manual_V4.0 @ AV Valitse kansio.
{ 4 alitse danitiedosto.
<€/ »p] Vali itied
41 Keskeyt tai jatka toistoa.
[ | Lopeta toisto.
ea REPEAT Yhden raidan tai kaikkien raitojen toistuva toisto.
SHUFFLE Raitojen satunnaistoisto.
VOL +/- Adnenvoimakkuuden lisaaminen tai viahentaminen
Tune to FM radio stations FR | Réglage d’une station de radio M ©) g Q : 9 9 MUTE Adnen mykistiminen tai palauttaminen.
Naladéni radiové stanice Radidallomasok behangolasa e @ (i::) : SOUND Elavaitd musiikkia DSC-dénitehosteella: tasapainoinen, selked,
Find en radiostation Sintonizzazione su una stazione radio ‘ RN ST l“ / ”l 2 sec | '4‘ / ”' tehokas, ldmmin ja kirkas.
B Einstellen eines Radiosenders Afstemmen op een radiozender 0 @ \ ® r— ] : DISPLAY Naytdn kirkkauden saataminen.
2UVTOVIONOG o€ padlodpwvikd cTabuod ¢ m : m
Sintonizacion de una emisora de radio = m 1 m ( e
[S) m (o] | .
Radioaseman virittaminen [ J 1 OF PHILIPS -
PHILIPS . [} . 2
\ / 0 [ES e : ' :
1 =
e e e T it ol m
tore radio stations automatical tore radio stations manua -radioasemien tallentaminen manuaalisesti elect a preset radio station
EN Store FM radi i ically EN Store FM radio stati Iy EH FM-radi ien tall i lisesti EN Selectap di i
Automatické ulozeni radiovych stanic FM Ruéni ulozeni radiovych stanic FM Programmation manuelle des stations de radio FM Vybér predvolby radiové stanice =
Y Y 8! yber p Y
Gem FM-radiostationer automatisk Gem FM-stationer manuelt FM radidallomasok kézi tarolasa Vzlg en forudindstillet radiostation
B Automatisches Speichern von UKW-Radiosendern B Manuelles Speichern von UKW-Radiosendern Memorizzazione manuale delle stazioni radio FM B Auswihlen eines voreingestellten Radiosenders ( \
guenan
AuTtoparn amopvnpuéveuon padiodpwvikwy otabpwv FM Mn autéparn amobrkeuon padiodpwvikwy oTabuwv FM FM-radiozenders handmatig opslaan Emhoyn mpoemiheypévou padiodwvikol oTadbuou nago i o '@"\ PHILIPS @
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FM radidallomasok automatikus tarolasa 0 g 9

Memorizzazione automatica delle stazioni radio FM

FM-radiozenders automatisch opslaan
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[ Sélection d’une station de radio présélectionnée
Tarolt radidallomas kivalasztasa
Scelta di una stazione radio preimpostata

Een voorkeuzezender selecteren
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Controlar a reprodugio

AV Permet de sélectionner un dossier.

<4/ »P| Permet de sélectionner un fichier audio.

| 2 1] Permet de suspendre ou de reprendre la lecture.

|| Permet d'arréter la lecture.

REPEAT Permet de lire une piste ou toutes les pistes en boucle.

SHUFFLE Permet de lire les pistes de facon aléatoire.

VOL +/- Permet d'augmenter ou de réduire le volume.

MUTE Permet de couper ou de rétablir le son.

SOUND Permet d'enrichir I'effet sonore avec la fonction DSC : équilibré,
clair, puissant, chaud et lumineux.

DISPLAY Permet de régler la luminosité de I'écran.

Lejatszasvezérlés

AV Mappa kivélasztdsa.

</ Pl Vélasszon ki egy hangfdjit.

| 41 A lejatszds szlineteltetése és folytatdsa.

[ ] Lejdtszds ledllitdsa.

REPEAT Egyetlen/Gsszes misorszam ismétlése.

SHUFFLE Mdsorszamok véletlenszer( lejdtszasa.

VOL +/- A hangerd novelése vagy csokkentése.

MUTE Hang elnémitdsa vagy visszadllitdsa.

SOUND Viltozatos hanghatdsok a DSC funkcidval: kiegyenlitett, tiszta,
erételjes, meleg és éles.

DISPLAY A kijelzé fényerejének bedllitdsa.

Controllo della riproduzione

AV Selezionare una cartella.

|4/ »P| Selezionare un file audio.

| 41 Consente di mettere in pausa o riavviare la riproduzione.

] Interruzione della riproduzione.

REPEAT Riproduzione ripetuta di un brano/tutti i brani.

SHUFFLE Consente di riprodurre i brani in modo casuale.

VOL +/- Consente di aumentare o ridurre il volume.

MUTE Consente di disattivare o di ripristinare I'audio.

SOUND Consente di arricchire 'effetto audio con I'opzione DSC: balanced,
clear, powerful, warm, and bright.

DISPLAY Consente di regolare la luminosita del display.

Bediening

AV Selecteer een map.

|4/ »P| Selecteer een audiobestand.

[ 2] Afspelen onderbreken of hervatten.

[ | Hiermee stopt u het afspelen.

REPEAT Hiermee speelt u een track of alle tracks herhaaldelijk af.

SHUFFLE Hiermee speelt u tracks in willekeurige volgorde af.

VOL +/- Hiermee verhoogt of verlaagt u het volume.

MUTE Hiermee schakelt u het geluid uit of weer in.

SOUND Verrijk het geluidseffect met DSC: gebalanceerd, duidelijk, krachtig,
warm en helder.

DISPLAY De helderheid van het display aanpassen.
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Repeat steps 2-3 to set hour and
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3 sec.
EmavaiaBete Ta Pripara 2-3 yia

O led /PPl
va pubpioeTe TV wpa Kat Ta
o - AemtTa.

Repita los pasos 2 y 3 para
configurar la hora y los minutos.

Mé&aritd tunnit ja minuutit
toistamalla vaiheet 2 ja 3.

o 1ed /PPl

]

D0 1N
@ PRESETTALBUM

~—

TIMER
0@l

i ‘”

RepeAT

TAD
e ( |
%E o TIMER \ m @/
‘@ — . Jo

PHILIPS

ErravaAaete To Priwa 2-3 yia va
opioeTe Ta AeTTTd, va eTMAEEeTe

3 sec. pia myn) (CD, FM 1y USB) «at va
pubuioeTe TNV €vTaon Tou rjxou.

Repita los pasos 2 y 3 para ajustar los
minutos, seleccionar una fuente (CD,

TIMER FM o USB) y ajustar el volumen.

o - Aseta minuutit, valitse léhde (CD, FM

tai USB) ja sdddd ddnenvoimakkuutta
toistamalla vaihetta 2 ja 3.

Repeat steps 2-3 to set minute, select Répétez I'étape 2 et 3 pour régler les

a source (CD, FM, or USB), and adjust

minutes, sélectionnez une source (CD,

volume. FM ou USB) et réglez le volume.

Opakujte krok 2 az 3 pro nastavenf

A perc bedllitdsdhoz ismételje meg a

To download the full user manual, visit www.philips.com/support.

Kompletni uzivatelskou prirucku naleznete na adrese www.philips.com/support.
Du kan downloade hele brugervejledningen pa www.philips.com/support.

B Um das vollstandige Benutzerhandbuch herunterzuladen, besuchen Sie
www.philips.com/support.

[Ma va karefaoceTe To TMATPEG £YXELPIBIO XPTioNG, ETTIOKEPTEITE TN dleUBuvon
www.philips.com/support.

Para descargar el manual de usuario completo, visite www.philips.com/support.
Voit ladata kdyttéoppaan osoitteessa www.philips.com/support.

Pour télécharger le manuel d'utilisation complet, rendez-vous sur

minute.

Opakovénim krokd 2 az 3 nastavte
hodiny a minuty.

Gentag trin 2 og 3 for at indstille
timer og minutter.

B Wiederholen Sie die Schritte 2 bis
3, um die Stunden und die Minuten
einzustellen.

Répétez les étapes 2 et 3 pour
régler 'heure et les minutes.

Az dra és a perc bedllitdsdhoz
ismételje meg a 2-3. [épést.

Ripetere i passaggi da 2 a 3 per
impostare 'ora e i minuti.

Herhaal stap 2 en 3 om het uur en

minut, vybér zdroje (CD, FM nebo
USB) a Upravu hlasitosti.

Gentag trin 2 og 3 for at indstille

minuttal, veelg en kilde (CD, FM, eller
USB), og juster lydstyrken.

m Wiederholen Sie Schritt 2 bis 3, um

die Minuten einzustellen, eine Quelle
auszuwahlen (CD, UKW oder USB)

2-3.1épést, valasszon forrast (CD, FM
vagy USB), és dllitsa be a hangerét.

Ripetere il passaggio 2 a 3 per
impostare i minuti, selezionare una
sorgente (CD, FM, o USB)e regolare
il volume.

Herhaal stap 2 en 3 om de minuten
in te stellen, kies een bron (CD, FM

www.philips.com/support.

A teljes felhaszndldi kézikényv letoltéséhez ldtogasson el a
www.philips.com/support cimre.

Per scaricare il manuale dellutente completo, visitare il sito Web
www.philips.com/support.

De volledige gebruikershandleiding kunt u downloaden op
www.philips.com/support.

de minuten in te stellen.

und die Lautstdrke einzustellen.

of USB) en stel het volume in.

v

EN Compatible USB devices

USB flash memory (USB2.0 or USB1.1)
USB flash players (USB2.0 or USB1.1)
Memory cards (requires an additional card reader to work with this unit)

Supported formats

USB or memory file format: FAT12, FAT16, FAT32 (sector size: 512 bytes)
MP3 bit rate (data rate): 32-320 Kbps and variable bit rate

Directory nesting up to a maximum of 8 levels

Number of albums/ folders: maximum 99

Number of tracks/titles: maximum 999

File name in Unicode UTF8 (maximum length: 32 bytes)

Supported MP3 disc formats

1ISO9660, Joliet

Maximum title number: 128 (depending on file name length)
Maximum album number: 99

Supported sampling frequencies: 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz
Supported Bit-rates: 32~256 (kbps), variable bit rates

Kompatibilni zarizeni USB

Pamét’ Flash USB (USB 2.0 nebo USB 1.1)
Prehrdvace Flash USB (USB 2.0 nebo USB 1.1)
pamétové karty (je nutna pridavnd ctecka karet vhodnd pro tuto jednotku)

Podporované formaty

USB nebo formdt pamétovych soubort: FAT12, FAT16, FAT32 (velikost oddilu:
512 bajtd)

Prenosovd rychlost MP3:32-320 Kb/s a proménliva prenosovd rychlost
Hloubka adresarti maximélné do 8 drovnf

Pocet alb/sloZzek: maximalné 99

Pocet skladeb/titull: maximalné 999

Nézvy souborli v kédovani Unicode UTF8 (maximalni délka: 32 bajtd)

Podporované formaty diskd MP3

1SO9660, Joliet

Maximdlni pocet titull: 128 (v zdvislosti na délce ndzvu souboru)
Maximdlnf pocet alb: 99

Podporované vzorkovacf frekvence: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
Podporované prenosové rychlosti: 32~256 (kb/s), proménlivé prenosové
rychlosti

Kompatible USB-enheder

USB-flash-hukommelse (USB2.0 eller USB1.1)

USB-flash-afspillere (USB2.0 eller USB1.1)

Hukommelseskort (kreever en ekstra kortleser for at fungere sammen med
denne enhed)

Understottede formater

USB- eller hukommelsesfilformat FAT12, FAT16, FAT32 (sektorstarrelse:
512 byte)

MP3-bithastighed (datahastighed): 32 - 320 Kbps og variabel bithastighed
Mappen har op til 8 niveauer indlejret

Antal album/mapper: maksimalt 99

Antal spor/titler: maksimalt 999

Filnavn i Unicode UTF8 (maksimal leengde: 32 byte)

Understottede MP3-diskformater

1SO9660, Joliet

Maksimalt antal titler: 128 (afhzengigt af filnavnenes leengde)
Maksimale antal album: 99

Understottede samplingfrekvenser: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
Understattede bithastigheder: 32~256 (kbps), variable bithastigheder

IDE] Kompatible USB-Gerite

USB-Flash-Speicher (USB 2.0 oder USB 1.1)

USB-Flash-Player (USB 2.0 oder USB 1.1)

Speicherkarten (zusdtzliches Kartenlesegerdat zum Einsatz mit diesem Gerdt
erforderlich)

Unterstiitzte Formate

USB- oder Speicher-Dateiformat: FAT12, FAT16, FAT32 (AbschnittsgroBe:
512 Byte)

MP3-Bitrate (Ubertragungsgeschwindigkeit): 32 — 320 Kbit/s und variable
Bitrate

Die Verschachtelung von Verzeichnissen ist auf maximal 8 Ebenen beschrankt.
Anzahl der Alben/Ordner: maximal 99

Anzahl der Tracks/Titel: maximal 999

Dateiname in Unicode UTF8 (maximale Lange: 32 Byte)

Unterstiitzte MP3-Disc-Formate

1ISO9660, Joliet
Maximale Titelanzahl: 128 (je nach Lange des Dateinamens)
Maximale Anzahl von Alben: 99

Unterstltzte Sampling-Frequenzen: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
UnterstUtzte Bitraten: 32 bis 256 KBit/s, variable Bitraten

2upparég cuokeuég USB

Ymo

Yto

.
.
.
.

.

Mvrun flash USB (USB2.0 ) USB1.1)

2uokeuég avarapaywyng flash USB (USB2.0 1y USB1.1)

Kapteg pvrung (amatteitat pdobe cuoKeur) avayvwong KAapTag yla va
AelToupyel pe autr T Hovada)
oTnPIiouEVEG HopdEg

USB 1) dpopua apyeiou pvrung FAT12, FAT16, FAT32 (uéyeBog Topea: 512
byte)

PuBpog bit MP3 (pubudg Sedopgvwy): 32-320 Kbps kal petaBAnTog pubuog
bit

O péyiorog aptbuog évbeTou katahdyou eival 8 emimeda

Ap1Buog ahumoup/daréAwv: peyloro 99

APLOHOG KOPPATIAWV/TITAWY: péyloTo 999

Ovopa apyeiou oe Unicode UTF8 (ug€ytoTo urkog: 32 byte)
oTtnpilopeva oppa diockou MP3

1ISO9660, Joliet

MéeyioTog aplbpog Tithwv: 128 (avaloya pe To HKog ovoUaTog apyeiou)
MéyloTog aptbuog auroup: 99

Yroompilopeveg ouxvotnTeg OetypatoAnypiag: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
Yroomnpifopevol pubuoi bit: 32~256 (kbps), perapAntol pubpol bit

Dispositivos USB compatibles

Memoria flash USB (USB 2.0 o USB 1.1)

Reproductores flash USB (USB 2.0 o USB 1.1)

Tarjetas de memoria (requieren un lector de tarjetas adicional para funcionar
en esta unidad).

Formatos compatibles

USB o formato de archivo de memoria FAT12, FAT16, FAT32 (tamafio del
sector: 512 bytes)

Velocidad de bits (velocidad de datos) de MP3:32 a 320 Kbps y velocidad de bits
variable

Directorios anidados hasta un madximo de 8 niveles

Cantidad maxima de dlbumes o carpetas: 99

Cantidad méxima de pistas o tftulos: 999

Nombre de archivo en Unicode UTF8 (longitud médxima: 32 bytes)

Formatos de disco MP3 compatibles

.

.

ISO9660, Joliet

Numero maximo de titulos: 128 (en funcién de la longitud del nombre del
archivo)

Cantidad méxima de dlbumes: 99

Frecuencias de muestreo compatibles: 32 kHz; 44,1 kHz; 48 kHz

Velocidades de bits compatibles: 32~256 (kbps), velocidades de bits variables

Yhteensopivat USB-laitteet

USB-muistitikku (USB 2.0 tai USB 1.1)
USB flash -soittimet (USB 2.0 tai USB 1.1)
muistikortit (tarvitaan tdman laitteen kanssa yhteensopiva kortinlukija)

Tuetut muodot

USB- tai muistitiedostomuoto FAT12, FAT16, FAT32 (sektorin koko: 512 tavua)
MP3-bittinopeus (tiedonsiirtonopeus): 32-320 kbps ja vaihtuva bittinopeus
Enintddn 8 sisdkkaistd hakemistoa

Albumien tai kansioiden mdard: enintddn 99

Raitojen tai kappaleiden maara: enintdan 999

Tiedostonimi Unicode UTF-8 -muodossa (enimmadispituus: 32 tavua)

Tuetut MP3-levyformaatit

.

.

1ISO9660, Joliet

Nimikkeiden enimmaismadrd: 128 (médrdytyy tiedostonimen pituuden
mukaan)

Albumien enimmadismadra: 99

Tuetut ndytteenottotaajuudet: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Tuetut bittinopeudet: 32~256 (kbps), vaihtuvat bittinopeudet

Périphériques USB compatibles

Mémoires flash USB (USB 2.0 ou USB 1.1)
Lecteurs flash USB (USB 2.0 ou USB 1.1)
Cartes mémoire (lecteur de carte supplémentaire requis pour votre appareil)

Formats pris en charge

USB ou format de fichier mémoire : FAT12, FAT16, FAT32 (taille du secteur:
512 octets)

Débit binaire MP3 (taux de données) : 32 - 320 Kbit/s et débit binaire variable
Imbrication de répertoires jusqu'a 8 niveaux

Nombre d'albums/dossiers : 99 maximum

Nombre de pistes/titres : 999 maximum

Nom de fichier dans Unicode UTF8 (longueur maximale : 32 octets)

Formats de disque MP3 pris en charge

. 1ISO9660, Joliet

. Nombre de titres maximum : 128 (selon la longueur des noms de fichier)

. Nombre d'albums maximum : 99

. Fréquences d'échantillonnage prises en charge : 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

. Débits binaires pris en charge : 32 - 256 (Kbit/s), débits variables
Kompatibilis .USB-eszkozok

. USB flash-meméria (USB 2.0 vagy USB 1.1)

. USB flash-lejétszék (USB 2.0 vagy USB 1.1)

. Memodriakdrtyak (a készilékkel valé haszndlathoz egy tovabbi kartyaolvaséd

szikséges)
Tamogatott formatumok
. FAT12, FAT16 és FAT32 USB vagy memdriafdjl-formatum (szektorméret: 512
byte)

. MP3 dtviteli sebesség (adatsebesség): 32 - 320 kb/s és valtozd atviteli sebesség

. Koényvtdrak egymdsba dgyazottsdgi szintje: legfeljebb 8

. Albumok / mappék szdma: legfeljebb 99

i Zeneszamok / felvételek szdma: legfeljebb 999

. Unicode UTF8-kédolasu féjinév (maximdlis hosszisdg: 32 byte)

Tamogatott MP3-lemezformatumok

. ISO9660, Joliet

. Cimhosszusdg legfeliebb 128 karakter (a fajinév hosszisagatdl figgéen)

. Maximadlis albumszdm: 99

. Tdmogatott mintavételi frekvencidk: 32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz

. Tdmogatott bitsebességek: 32~256 (kbps), véltoztathatd bitsebességek
Dispositivi USB compatibili

. Memoria flash USB (USB 2.0 o USB 1.1)

. Lettori USB flash (USB 2.0 o USB 1.1).

. Schede di memoria (per il funzionamento con questa unita € necessario un

lettore di schede supplementare)

Formati supportati

. Formato file memoria o USB: FAT12, FAT16, FAT32 (dimensioni settore: 512
byte)

. Velocita di trasferimento dati MP3: 32-320 Kbps e velocita di trasferimento
variabile

. Directory nidificata fino a un massimo di 8 livell

i Numero di album/cartelle: massimo 99

. Numero di brani/titoli: massimo 999

. Nome file in Unicode UTF8 (lunghezza massima: 32 byte)

Formati disco MP3 supportati

i 1ISO9660, Joliet

. Numero massimo di titoli: 128 (in base alla lunghezza del nome file)

. Numero massimo di album: 99

. Frequenze di campionamento supportate: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

. Velocita di trasmissione supportate: 32~256 (kbps), velocita di trasmissione
variabili

Compatibele USB-apparaten

. USB-flashgeheugen (USB 2.0 of USB 1.1)

. USB-flashspelers (USB 2.0 of USB 1.1)

. geheugenkaarten (er is wel een aanvullende kaartlezer vereist voor gebruik in
combinatie met dit apparaat).

Ondersteunde bestandsindelingen

. USB of bestandsindeling van geheugen: FAT12, FAT16, FAT32 (sectorformaat:
512 bytes).

. MP3-bitsnelheid (gegevenssnelheid): 32 - 320 kbps en variabele bitsnelheid

. Mappen met maximaal 8 niveaus

. Aantal albums/mappen: maximaal 99

. Aantal tracks/titels: maximaal 999

. Bestandsnaam in Unicode UTF8 (maximumlengte: 32 bytes)

Ondersteunde MP3-discformaten

. ISO9660, Joliet

. Maximum aantal titels: 128 (afhankelijk van de lengte van de bestandsnaam)
. Maximum aantal albums: 99

. Ondersteunde samplefrequenties: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

. Ondersteunde bit-rates: 32 tot 256 (kbps), variabele bit-rates

\

Specifications

Maximum Output Power 15w
Speaker Impedance 6 ohm
Speaker Driver Full range 3”
Speaker Sensitivity >83 dB/m/W
Bluetooth Version V3.0

Bluetooth Frequency Band

24 GHz ~ 2.48 GHz ISM Band

Bluetooth Range

10 m (free space)

Tuner Tuning Range 87.5-108 MHz
Tuner Tuning grid 50 KHz

USB Direct Version 2.0 full speed
USB 5V Power <TA

Disc Diameter 12 cm/8 cm

Support Disc

CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD

AC power 100-240V~, 50/60 Hz
Operation Power Consumption 18W
Eco Standby Power Consumption <05W

Dimensions
- Main Unit (W x H x D)
- Speaker Box (W x H x D)

180 x 121 x 247 mm
150 x 238 x 125 mm

Weight

- Main Unit 1.6 kg

- Speaker Box 2 %098 kg
Specifikace

Maximdlni vystupni vykon 1BW

Impedance reproduktoru 6 ohma

Vinutf reproduktoru

Sirokopdsmovy 3"

Citlivost reproduktoru

>83 dB/m/W

Verze Bluetooth

V3.0

Frekvencni pdsmo Bluetooth

2,4 GHz ~ 2,48 GHz ISM Band

Dosah Bluetooth

10 m (volny prostor)

Rozsah ladéni tuneru

875 az 108 MHz

Krok ladénf tuneru

50 KHz

USB Direct, verze

2.0, pInd rychlost

Napgjenf USB 5V

<TA

Pramér disku

12cm /8 cm

Podporuje disky

CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD

Napéjenf stfidavym proudem

100-240V~, 50/60 Hz

Spotreba elektrické energie pfi provozu 18 W
Spotreba energie v pohotovostnim <05W
rezimu Eco

Rozméry

- Hiavni jednotka (5 xV x H)
- Reproduktorova skfifi (5 xV x H)

180 x 121 x 247 mm
150 x 238 x 125 mm

Hmotnost

- Hlavni jednotka 1.6 kg

- Reproduktorovad skt 2x0,98 kg
Specifikationer

Maksimal udgangseffekt 15W

Hejttalerimpedans 6 ohm

Hejttalerdriver 3" bredspektret

Hejttalerfalsomhed > 83 dB/m/W

Bluetooth-version V3.0

Bluetooth-frekvensband 2,4 GHz ~ 2,48 GHz ISM-band

Bluetooth-raekkevidde 10 m (i fri luft)

Tunerindstilingsomrade 875 - 108 MHz

Tunerfrekvensband 50 KHz

Direkte USB-version 2.0 fuld hastighed

USB 5V strem <TA

Diskdiameter 12 cm/8 cm

Understattet disk CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD
Vekselstram 100-240V~, 50/60 Hz
Stremforbrug ved drift 18W

Stremforbrug ved Eco-standby <05W

Mal
- Hovedenhed (B x H x D)
- Hojttalerkabinet (B x H x D)

180 x 121 x 247 mm
150 x 238 x 125 mm

Veegt

- Hovedenhed 1,6 kg

- Hojttalerkabinet 2% 098 kg
B Technische Daten

Maximale Ausgangsleistung 15W

Lautsprecherimpedanz 6 Ohm

Lautsprechertreiber

76 mm Full Range

Lautsprecherempfindlichkeit

>83 dB/m/W

Bluetooth-Version

V3.0

Bluetooth-Frequenzband

2,4 GHz ~ 2,48 GHz ISM-Band

Bluetooth-Bereich

10 m (freier Raum)

Tuner-Empfangsbereich

87,5 bis 108 MHz

Tuner-Abstimmungsbereich 50 kHz

USB Direct-Version Full-Speed USB 2.0
USB 5V Strom <TA
Disc-Durchmesser 12 cm/8 cm

Unterstitzte Disc-Typen

CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD

Netzspannung 100 bis 240V~, 50/60 Hz
Betriebs-Stromverbrauch 18W
Eco-Standby-Stromverbrauch <05W

Abmessungen
- Hauptgerdt (B x H xT)
- Lautsprecher (B x H xT)

180 x 121 x 247 mm
150 x 238 x 125 mm

Gewicht
- Hauptgerdt
- Lautsprecher

1,6 kg
2x 098 kg

Mpodiaypadeg

Méyiom 1oxUg eEddou

1B5W

>0vBetn avtioTaon nyeiwv

6 ohm

Odnyog nyeiou

MAfipoug evpoug 3"

Euaiobnoia nxeiwv

>83 dB/m/W

Exdoom Bluetooth

V3.0

Zwvn ouxvotntag Bluetooth

Zdovn 2,4 GHz ~ 2,48 GHz ISM

Eppéreia Bluetooth

10 péTpa (EAeUBepOg XWPOG)

EUpog ouvToviopou padlodwvou

87,5-108 MHz

[MAéypa ouvtoviopoU padiopwvou

50 KHz

USB Direct, ékdoong

2.0 mArjpoug TayuTTag

USB 5V Power

<TA

Aiapetpog diokou

12 ex./8 ex.

YmoompLlopevog dlokog CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD
Peupa AC 100-240V~, 50/60 Hz
Karavalwon evépyelag oe Aettoupyia 18 W

Karavalwon evépyelag kard m <05W

Aertoupyia avapovrg Eco Power

AlaoTdoelg
- Kpia povada (M x Y x B)
- Hyeio (mx u x B)

180 x 121 x 247 X1\,
150 x 238 x 125 xIA.

Bapog

- Kpia povada 1,6 KINA

- Hxeio 2% 098 kiAd
Especificaciones

Potencia de salida maxima 15W

Impedancia del altavoz 6 ohmios

Controlador de altavoz

Rango completo 3"

Sensibilidad de los altavoces

>83 dB/m/W

Versién de Bluetooth

V3.0

Banda de frecuencia de Bluetooth

Banda ISM de 2,4 GHz ~ 2,48 GHz

Alcance de Bluetooth

10 m (espacio libre)

Rango de sintonizacién del sintonizador

875 -108 MHz

Intervalo de sintonizacién del
sintonizador

50 kHz

Versién de USB directo

2.0 de alta velocidad

USB con potencia de 5V

<TA

Didmetro del disco

12cm /8 cm

Discos compatibles

CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD

Alimentacién de CA

100-240V~, 50/60 Hz

Consumo de energfa en funcionamiento

18W

Consumo en modo de espera de bajo
consumo

<05W

Dimensiones
- Unidad principal

(ancho x alto x profundo)
- Caja de altavoz

(ancho x alto x profundo)

180 x 121 x 247 mm

150 x 238 x 125 mm

Peso

- Unidad principal 1,6 kg

- Caja de altavoz 2x098 kg
Teknisia tietoja

Enimmaislahtéteho 1B5W

Kaiuttimen impedanssi 6 ohmia

Kaiutinelementti 3" kokoaluekaiutin
Kaiuttimen herkkyys >83 dB/m/W
Bluetooth-versio V3.0

Bluetooth-taajuuskaista

24 ~ 248 GHz, ISM-kaista

Bluetooth-kantama

10 m (vapaa tila)

Virittimen taajuusvali 87,5-108 MHz
Virittimen virityskaavio 50 kHz

USB Direct versio 2.0, nopea
USB 5V Power <1A

Levyn halkaisija

12cm /8 cm

Tuetut levyt CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD
Virta 100-240V~, 50/60 Hz
Virrankulutus kdytéssd 18W

Virrankulutus Eco Power -valmiustilassa ~ <0,5W

Mitat
- Padlaite (L x Kx S)
- Kaiutinkotelo (L x K x S)

180 x 121 x 247 mm
150 x 238 x 125 mm

Paino

- Pdilaite 1,6 kg

- Kaiutinkotelo 2x098 kg
Caractéristiques techniques

Puissance de sortie maximale 15W

Impédance 6 ohms

Enceinte 3" a gamme étendue

Sensibilité du haut-parleur > 83 dB/m/W

Version Bluetooth V3.0

Fréquence de transmission Bluetooth

Bande ISM 2,4 GHz - 2,48 GHz

Portée Bluetooth

10 m (sans obstacle)

Gamme de fréquences du tuner

87,5-108 MHz

Grille de syntonisation du tuner

50 kHz

Version USB Direct

2.0 ultrarapide

Alimentation USB 5V

<TA

Diametre du disque

12cm /8 cm

Disques pris en charge

CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD

Alimentation par secteur

100-240V~, 50/60 Hz

Consommation électrique en mode de 18 W
fonctionnement
Consommation électrique en mode <05W

veille d'économie d'énergie

Dimensions
- Unité principale (I x H x P)
- Enceinte (Ix H x P)

180 x 121 x 247 mm
150 x 238 x 125 mm

«

Poids

- Unité principale 1,6 kg

- Enceinte 2x098 kg
Termékjellemzdk

Maximdlis kimeneti teljesitmény 15W

Hangszdré-impedancia 6 ohm

Hangszérémeghajtd 3"-es teljes hangterjedelmi
Hangszors-érzékenység >83 dB/m/W
Bluetooth verzié V3.0

Bluetooth frekvenciasav

24 GHz ~ 2,48 GHz ISM-sav

Bluetooth tartomdny

10 m (szabad terlileten)

Hangoldegység hangoldsi tartomdnya 87,5-108 MHz
Hangoldegység hangoldrdcsa 50 KHz

USB Direct verzié 2.0 Full Speed
USB 5 V-os tap <TA
Lemezdtmérd 12cm/8cm

Témogatott lemezek

CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD

Tapfesziltség 100-240V~, 50/60 Hz
Teljesttményfelvétel 18W
Eco és készenléti lizemmdd <05W

teljesitményfelvétele

Méretek
- Féegység (Sz x Ma x Mé)
- Hangsugdrzédoboz (sz x ma x mé)

180 x 121 x 247 mm
150 x 238 x 125 mm

Toémeg

- Féegység 16 kg

- Hangsugdrzédoboz 2x098 kg
Specifiche

Potenza in uscita massima 15W

Impedenza altoparlanti 6 ohm

Driver altoparlanti Full range 3"

Sensibilita dell'altoparlante > 83 dB/m/W

Versione Bluetooth V3.0

Banda di frequenza Bluetooth

Banda ISM da 2,4 GHz ~ 2,48 GHz

Copertura Bluetooth

10 m (spazio libero)

Gamma di sintonizzazione del 87,5-108 MHz
sintonizzatore
Griglia di sintonizzazione del 50 kHz

sintonizzatore

Versione USB diretta

2.0 a velocita piena

USB con alimentazione da 5V

<1A

Diametro disco

12 cm/8 cm

Supporto disco

CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD

Alimentazione CA

100-240V~, 50/60 Hz

Consumo energetico durante il 18W
funzionamento
Consumo energetico in modalita <05W

Standby Eco Power

Dimensioni (Ixpxa)
- Unita principale (L x A x P)
- Cassa altoparlanti (L x A x P)

180 x 121 x 247 mm
150 x 238 x 125 mm

Peso

- Unita principale 1.6 kg

- Cassa altoparlanti 2x098 kg
Specificaties

Maximaal uitvoervermogen 1BW

Luidsprekerimpedantie 6 ohm

Luidsprekerdriver

Volledig bereik 3 inch

Luidsprekergevoeligheid

> 83 dB/m/W

Bluetooth-versie

V3.0

Bluetooth-frequentieband

2,4 GHz ~ 2,48 GHz ISM-band

Bluetooth-bereik

10 m (vrije ruimte)

Tuner-frequentiebereik 87,5 -108 MHz
Tuner-frequentierooster 50 KHz

USB Direct-versie 2.0 Full Speed
USB 5V vermogen <1A
Discdoorsnede 12 cm/8 cm

Onderst. discs

CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD

Netspanning

100 - 240V~, 50/60 Hz

Stroomverbruik in werking

18w

Stroomverbruik in
energiebesparende stand-bystand

<05W

Afmetingen
- Apparaat (b x h x d)
- Luidsprekerbox (b x h x d)

180 x 121 x 247 mm
150 x 238 x 125 mm

Gewicht
- Apparaat
- Luidsprekerbox

1,6 kg
2x098 kg




